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SALES CONTRAETKG

Ankara, Turkey
Date: 29.03.2022.

Societatea Comerciala «TINCOMERT-GRUP» S.R.L.
(S.C.«TINCOMERT-GRUP» S.R.L.), Republic of
Moldova, hereinafter referred to as the «Buyer»,
represented by the Administrator Tintyuk Sergey, acting
on the basis of the Statute of the Company, on the one
hand,
and

Mutlucan Tuz Madencilik insaat Turizm Otomotiv
Petrol Nakliye Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi
(Mutlucan Tuz A.S.), Turkey, on behalf of the General
Coordinator Muzaffer Mutlu, acting on the basis of the
Statute of the Company, on the other part, signed this
Contract on the following:

1. Subject of Contract.

1.1 The Seller undertakes to deliver on the terms of
this contract, and the Buyer undertakes to accept and pay
sea food salt in assortment, hereinafter referred to as
«Goodsy.

2. Total cost of the Contract and the price of the
Goods.

2.1. The total price of this Agreement is 1 000 000,00
(one million) US dollars.

2.2. The currency of this contract is US dollars. Currency
of payment under this Contract is US dollars.

2.3. Total number of the Goods under the present contract
is unlimited and depends on the number of Goods
according to Invoices.

2.4. Name of the variety, quantity, price and date of
delivery of the goods agreed by the Parties to the
additional agreement to the contract. On the basis of the
agreed additional agreements seller provides the Invoice.

2.5. The prices of Products and the amount of each
shipment of the Goods described in the Invoice from the
Seller.

2.6. In the Price of Goods under this Contract includes the
cost of Product packaging.

2.7. The price of the Goods under the present Contract to
cover transportation expenses of the Seller to deliver the
Goods to the port of destination in the purchaser's country,
if the other conditions of delivery of the goods agreed by
the Parties in supplementary agreements to the contract.

3. Terms of Payment.

3.1. Payment for the Goods under the present Contract is
made in the order of 100 (one hundred) % prepayment of
the goods based on the invoice from the Seller, unless
other terms of payment are not stipulated in the invoice.
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AKOHTPAKT KYIUIA-TIPOJAKH Ne 1

r. Ankapa, Typrus
Jara: 29.03.2022.

Kommepueckoe o6mectBo «TINCOMERT-GRUP»
O0mecTBo ¢ orpaHuYeHHoii orBercTBeHHocThI0 (K.O.
«TINCOMERT-GRUP» 00Q), Pecniybnuka Moinosa,
nMeHyemoe B gnanbHelmeMm «llokymatenab», B Juue
Anvmuanctpatopa TuaTIOK Cepresi, AeHCTBYIOIIEro Ha
OCHOBaHMH Y cTaBa O0IIECTBa, C OHOW CTOPOHHI,
u

Mutlucan Tuz Madencilik insaat Turizm Otomotiv
Petrol Nakliye Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi
(Mutlucan Tuz A.S.), Typuus, B Juie TIeHEPaTbHOTO
MeHemkepa r-Ha Mysaddepa Mytny, neiictByromiero Ha
OCHOBaHMM YCTaBa KOMIIAHUH, C JAPYroil CTOPOHHI,
3aKJIIOYMIN HAacTOAMMN KOHTPAKT 0 HUXKECIeyoLIeM:

1. Ipeamer Kontpakra.

1.1. TIpomaBer; o00s3yercs TIOCTaBUTh Ha YCIOBHUAIX
HACTOSIIEro KOHTpaKTa, a [lokynaTtens 00s3yeTcs MpUHSTH
U OIUIATUTH COJb MOPCKYIO IIMINEBYIO B acCOPTUMEHTE,
MMEHYEMYIO B JauibHENIEM « TOBAP».

2. Oomas cronmocth KonTpakra u mena Tosapa.

2.1. Obmas cymma konTpakTa coctasiser 1 000 000,00
(omuu MuutnoH) nomtapos CIIIA.

2.2. Bamota Hactosmero koHTpakta — poimap CIIHA.
Bamora mnatexka mo Hacrosimemy KonTpakty — mosmap
CIIA.

2.3. OOmee xommduecTBO ToBapa 1O HACTOAMIEMY
KOHTPAKTy  HEOTpaHMYEHHO W  CKJIagbIBacTCs W3
konuuectBa ToBapa no MuBoiicam.

2.4. HaumeHOBaHHE, aCCOPTUMEHT, KOJMYECTBO, IEHA U
Ccpoku mocTaBku ToBapa corniacoBbiBaroTcs CTOpoHaMH B
JlononHUTENbHBIX  COTJIAIIEHUSX K KOHTpakTy. Ha
OCHOBaHHU COTJIACOBAHHBIX JloTOTHUTENBHBIX
cornawmenuil [Iponasen npenocrasiser MHBoiic.

2.5. llena ToBapa W cymMma Kaxmoi oTrpy3ku Toapa
npusoaurcs B MuBolice ot IIpogasua.

2.6. B crommocte ToBapa mo Hacrosmemy KoHTpakTy
BXOJHT CTOUMOCTb yNakoBKu ToBapa.

2.7. B crommoctp ToBapa mo Hacrosmemy KoHTpakTy
BKIIIOYAIOTCS  TpaHCNOpTHBIE pacxonasl IlpomaBma 1o
JocraBke ToBapa 1m0 ©OpTa Ha3HAa4YE€HUS B CTpaHe
Iloxynarens, eciu HMHbIE YCIOBHs NOCTaBKM ToBapa He
COTJIACOBAHBI Croponamu B JIOTIOJTHUTEIHHBIX
COTJIAMICHUAX K KOHTPAKTY.

3. YcaoBus miarexa.

3.1. Omnara 3a Toap mno Hacrosimemy KoHTpakry
npoussoaures B nopsike 100 (Cro) % npensapuTenbHOM
omatel ToBapa Ha ocHoBanuu WHBoiica ot IlponaBua,
HE NPEAyCMOTPEHBI B

€CJIM WHbIE YCIOBUS OIUIAThI
Husoiice.




3.2. Goods payment is made by Bank transfer of monetary
fund’s to the Bank account of the Seller as set forth in
paragraph 3.5. This Contract.

3.3. Due to the unstable exchange rate and changes in the
price of resources for production, the Seller has the right
to unilaterally increase the cost of goods that have not yet
been paid by the Buyer.

If the Buyer does not agree with the increase in the price
of the Goods, the delivery of the Goods in favor of the
Buyer is not made. The Parties are not responsible for the
losses of the Parties to the Contract and cover all possible
losses at their own expense.

3.4. Prices for previously paid by the Buyer of the Goods
not subject to change.

3.5. Payment should be made by bank transfer in US
dollars:

in favor of

Bank Name: YAPIKREDI BANKASI - YENISEHIR
TICARI BRANCH(010)

Address: ATATURK BULVARI NO:93 KAT :3
KIZILAY/ANKARA

IBAN USD: TR560006701000000083580110

Swift: YAPITRISXXX

Company name: Mutlucan Tuz Madencilik Insaat Turizm
Otomotiv Petrol Nakliye Sanayi ve Ticaret Anonim
Sirketi (Mutlucan Tuz A.S.)

3.6. Bank details the Buyer:

Bank Name: BC «Eximbank» AO Branch No. 9 Chisinau,
Republic of Moldova

IBAN: MD67EX0900002251637061US

SWIFT: EXMMMD22422

Bank-correspondent Name: The Bank of New York Mellon,
New York, USA

SWIFT: IRVTUS3N

Company name: S.C.«TINCOMERT-GRUP» S.R.L.

3.7. The bank charges under the present Contract are paid
in the following way.

- expenses of the Seller’s bank and Seller’s
correspondent bank — at the expense of the Buyer;
expenses of the Buyer’s bank and Buyer’s correspondent —
at the expense of the Buyer.

The fee banks outside the territory of the Seller and the
Buyer are distributed between the seller and the Buyer on
the principle of «OUR».

3.8. The Buyer's obligations to pay for the Goods are
considered fulfilled on the day the funds are received on
the Seller's settlement account.

3.9. In the event of complete or partial impossibility of the
Supplier to fulfill its obligations to supply the Goods
under this Contract, the Supplier undertakes to return to
the Buyer the correspondingly transferred amount of the
advance payment in whole or in part - minus the cost of
the goods shipped. The Supplier undertakes to return the
amount of prepaid funds no later than 30 (thirty) banking
days after the delivery date agreed by the Parties.
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3.2. Omnara ToBapa MPOW3BOAMTCSA IyTeM OaHKOBCKOTO
mepeBoia JICHE)KHBIX CpEACTB Ha OaHKOBCKHH CUET
[IpomaBiia Mo peKBU3WTAM, yKa3aHHBIM B IyHKTEe 3.5.
HacTosero Konrpakra.

3.3. B cBi3m Cc HeCTaOMIBHBIM KypCcOM BaJIIOTHl H
W3MEHEHHEM IIeHbl PEeCcypcoB i  INPOM3BOJACTBA,
IIpomaBeny uMeeT mpaBO B OJHOCTOPOHHEM MOPSAIKE
YBEJIMYUTh CTOMMOCTH TOBapa, KOTOpBIM emE He ObLl
ortaveH [loxynaremnem.

B ciryuae nHecormacus Ilokynarenst ¢ yBeIWYEeHHEM ICHBI
ToBapa, noctaBka ToBapa B mnonws3dy [lokynarens He
npousBoguTca. CTOPOHBI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTH 3a
yoreITku CtopoH KoHTpakTa 1 MOKPHIBAIOT BCe BO3MOKHBIE
YOBITKH 32 CBOM CUET.

3.4. Ienst Ha  TpeOBapUTENHHO  OIUIAUYCHHBIH
[Mokynatenem ToBap He moAJIEkKAT U3MEHEHUIO.

3.5. Omnara nomxHa OBITH NPOM3BEAEHA OAHKOBCKUM
nepeBosioM B fomnapax CIIA:

B MOJIb3Y

Bank Name: YAPIKREDI BANKASI - YENISEHIR
TICARI BRANCH(010)

Address: ATATURK BULVARI NO:93 KAT :3
KIZILAY/ANKARA

IBAN USD: TR560006701000000083580110

Swift: YAPITRISXXX

Company name: Mutlucan Tuz Madencilik Insaat Turizm
Otomotiv Petrol Nakliye Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi
(Mutlucan Tuz A.S.)

3.6. bankoBckue pexkBu3uTHI [lokynaTess:

Bank Name: BC «Eximbank» AO Branch No. 9 Chisinau,
Republic of Moldova

IBAN: MD67EX0900002251637061US

SWIFT: EXMMMD22422

Bank-correspondent Name: The Bank of New York Mellon,
New York, USA

SWIFT: IRVTUS3N

Company name: S.C.«TINCOMERT-GRUP» S.R.L.

3.7. Bce 6aHKOBCKHE PacXo/ibl 110 HACTOSILIEMY
KoHTpakTy ommaquBaroTcs CleayomnuM 00pa3om:

-  pacxomsl OaHka u OaHkKa —
[IponaBua — 3a cuer [lokynarens;
pacxonsl OaHKa u 6aHKa — KoppecnoHaeHTa [lokymaTens -
3a cuet [lokymarens.

Komuccun 6aHkoB BHe Ttepputropun [lpomaBma wu
[Moxynarenst pacnpeneisitorcss Mexay IlpogaBuom u
[Moxynarenem no npuHnuny « OURy.

3.8. Oo0szarensctBa Ilokymatens mo omiare ToBapa
CUMTAIOTCS ~ WCIOJHEHHBIMA B  JICHb  HOCTYIUICHUS
JICHE)KHBIX CPEJICTB Ha pacyeTHbli cueT [Iponasia.

3.9. B cioyyae mosHOH JIMOO 4aCTHYHONW HEBO3MOXKHOCTH
ucnonHeHus [IpomaBIoM 00s3aTElIBCTB IO  TOCTaBKE
Tosapa no Hactosimemy Konrpakry, [Iponasen o0s3yercs
BO3BpaTUTh [1OKyIaTeno COOTBETCTBEHHO IEPEBEJICHHYIO
CyMMy aBaHCOBOTO ILIATEXa MOJHOCTHIO JIMOO YACTHIHO —
3a BEIYETOM CTOMMOCTH OTTpYy>KeHHBIX ToBapoB. [Iponasers
o0s3yercs BO3BpaTUThH CyMMY MpeIBapUTEITHHO
OIUIAYCHHBIX JCHSKHBIX cpeacTB He mosgaee 30
(TpumiaTi) OGaHKOBCKMX JHEW TIOCIE COTJIACOBAHHOTO

KOppPECIIOHACHTA

from Buyer /

[y /"{ntyuk Sefgey
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4. Terms of Delivery.

4.1. The delivery basis of the Goods under the Contract
shall be construed in accordance with the provisions of
Incoterms 2010 issued by the International Chamber of
Commerce .

4.2. Delivery of the Goods under this Contract is carried
out on the terms of FOB - the seaport of Zonguldak,
Turkey in accordance with Incoterms 2010.

The Parties have the right to agree on other conditions for
the delivery of the Goods by agreeing on them in the
invoices for the delivery of the Goods or by signing an
Additional Agreement.

The Seller bears all costs and responsibility for
transporting the goods to the seaport, loading them on a
vessel chartered by the Buyer and completing all the
necessary documents for the delivery of the goods. The
seller is also obliged to complete all necessary export
customs procedures for exporting the goods with payment
of export duties and other taxes in the country of
departure.

4.3. Delivery time:

4.3.1. The seller undertakes to manufacture and ship the
product to the port of departure of the country (Turkey)
not later than 40 (forty) calendar days from the date of
100% (one hundred percent) of the goods prepayment.
Another delivery time of the goods may be agreed by the
Parties in additional agreements to the present Contract or
in invoice.

4.4. Within 2 (two) days from the date of shipment, the
Seller is required to Fax or e-mail:
tincomertgrup@mail.ru to inform the Buyer with the
following information:

- Date of shipment;

- Number Invoice;

- Bill of Lading No.;

- Number of pallets;

- Gross and Net weight.

4.5. Seller shall send one original and two copies of the
following documents:

- Invoice;

- Bill of Lading;

- Packing List;

- other documents on the Goods in accordance with the
requirements of customs and other state authorities of the
country of the Buyer, up on agreement of the parties.

In case of any delay of the shipment Seller shall
immediately inform Buyer about it.

4.6. Buyer shall be responsible, at its expense, for the
customs clearance of the Products on the territory of
country of the Buyer, including obtaining, if necessary,
the applicable certificates.

4.7. The time of transfer of risk of accidental loss of the
Goods and property rights under this Contract shall be
determined in accordance with delivery terms.

4.8. Date of delivery is the date when the Seller has
prepared goods for loading in the port of the country of
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CropoHamu JTHS MTOCTABKH.

4. Ycn0Bus MOCTaBKHU.

4.1. basuc nocraBku ToBapa mo HactosmeMy KoHTpakTy
TPakKTyeTcss B COOTBETCTBUM C MOJIOXKEHHsAMH |ncoterms
2010 B pemakuuu MexTyHapogHOM TOProBoi manaThl.

4.2. TlocraBka ToBapa mno Hacrosimiemy  KonTtpakry
ocymectBisiercss Ha ycnoBusix  FOB — mopckoit mopt
3onrynnak, Typuus B coorBercTBun «HKOTEp™ME 2010%.
CTOpOHBI HMMEIOT MPABO COIJIACOBATH WHBIC YCIIOBHS
noctaBku ToBapa MyTeM MX COIVIACOBAaHUS B MHBOMCax Ha
MOCTaBKY ToBapa i MyTeM MOZTNCAHUS
JIOTIOTHUTENEHOTO COTJIAIICHHS.

ITponmaBery HeceT Bce pPacxoasl M OTBETCTBEHHOCTh 32
TPaHCIIOPTUPOBKY TOBapa B MOPCKOHM MOPT, €ro MOrpy3Ky
Ha 3a¢paxroBaHHoe [lokymareneMm cyaHo M odopmieHHE
BCEX HEOOXOMUMBIX JOKYMEHTOB IJIsI TOCTaBKH TOBapa.
[TponaBeny Takxke 00s3aH BBIIOJHUTH BCe HEOOXOIUMBIE
HKCIIOPTHBIE TAMOXKEHHBIE IPOLIENYPHI JUIsl BEIBO3a TOBapa
C OIJIaTON SKCHOPTHHIX MOLIUIMH M UHBIX COOPOB B CTpaHe
OTIPABJICHHUS.

4.3. Cpok MOCTaBKH:

4.3.1. TlpomaBenm o00s3yeTcss W3TOTOBUTH W OTTPY3UTHh
ToBap B Mopckoil mopt crpansl otnpasienus (Typous) B
cpok He mnosaHee 40 (copok) KaJeHAApHBIX JHEH C
MomeHnTa 100 % (cTO MPOIEHTOB) NpeABapUTEIbHOM
omatel ToBapa. HOM cpok mocTaBku ToBapa MOXET OBITh
cornacoBad CtopoHamu B JIONONHUTENBHBIX COTJIAIIEHUSX
K HacTosieMy KoHTpakTy mim HHBOMCAX.

4.4. B Teuenue 2 (nByX) AHEH C MOMEHTa OTIPY3KH
[IpomaBen 00s3aH MO Pakcy WIK MO SJIEKTPOHHOU IOUTE:
tincomertgrup@mail.ru COOOLIUTH [Mokynarento
CIIEYIOUIYI0 MH(POPMAITHIO:

- Jaty oTrpy3ku;

- Homep uHBoiica;

- Homep TpancnopTHO# Haks1aJHOM;

- KonnuecTBO moamoHOB;

- Bec 6pyTTO M HeTTO.

4.5. Tlpogasen; o0s3aH mpuciaaTh | OpUTHHAT U 2 KOMUHU
CIEIYIOIINX TOKYMEHTOB:

- NHBoiic;

- TpancnopTHas HakJaIHas;

- YIIaKOBOYHEIH JIUCT;

-MHBIE JOKYMECHTHI Ha ToBap B COOTBETCTBUU C
TpeOOBAHUSIMH TAMOKEHHBIX U TOCYJapCTBCHHBIX OPTaHOB
ctpanbl [lokymaTtes mo coriacoOBaHUIO CTOPOH.

B ciydae xakoif-mmbo 3ajepkku B moctaBke [IpomaBery
00s13aH HEMeIEHHO coo0muTh 00 3ToM [lokymnaTento.

4.6. TlokymaTenb HeCeT OTBETCTBEHHOCTh M ITOKPBHIBAET
pacxoabpl MO TaMOXEHHOW ounctke ToBapoB Ha
Tepputopuu  cTpaHsl [lokymaTtens, BKIIOYas, €CIH
HE00XO0IMMO, TTOTyYeHIE HEOOXOIUMBIX CePTU(HHKATOB.
4.7. MoMeHT niepexo/ia prcKoB ciy4aiiHoi rubdenn Tosapa
MW TIpaBa COOCTBEHHOCTH IO HacTosimieMy KoHTpakTy
OIpENENAeTCsl B COOTBETCTBUU C YCIOBUSIMU ITOCTaBKH.

4.8. Jlatoii mocTtaBkH cuMTaeTcs jaara, korma IIpomaserr
HOJArOTOBMJI TOBap K MOrpy3Ke B MOPTY OTHpAaBIECHUS B

dintyuk Ser gey ™ \ ‘
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the Seller.

5. Quality.

5.1. The Products shall be manufactured in compliance
with the internationally recognized ISO standards and the
Products shall conform to Seller's specifications. No other
warranty of any kind expressed or implied is made.

6. Goods acceptance according to the quality and
quantity. Claims on Weight, Quantity, Quality, Loss or
Damage.

6.1. The acceptance of the Goods is effected:

6.1.1. quantity - on the Seller's warehouse in port (Turkey)
according to the quantity of Goods specified in the
Invoices and BLs provided by the Seller, and the actual
amount of Goods. Also Buyer has right to check gquantity
of arrived goods in the destination port, and Seller in case
of discrepancies to loading port shall consider this claim.

6.1.2. quality - according to the certificate of quality and
safety, issued by the Manufacturer or by an independent
organization. The goods supplied under this Contract must
correspond to the declared by the Seller to the quality and
safety during the whole shelf life of Goods, unless
otherwise agreed by the Parties.

6.2. In case of detection in the process of acceptance of
the Goods actual quantity, assortment of Goods, and in
case of incompliance with the quality of this Contract, the
Buyer is a commercial act, which reflects the identified
deficiencies. The commercial act shall be signed by the
Buyer's Commission.

6.3. The buyer shall notify the Seller within 10 (ten)
calendar days from the moment of acceptance of the
Goods on violations by sending a copy of the commercial
act by e-mail.

6.4. In case of revealing of discrepancy of quantity,
quality and assortment of delivered Goods, the Buyer has
the right to present a claim against the Seller within 30
(thirty) calendar days from the date of discovery of such
defects by means of a claim and the commercial act of the
Seller by e-mail.

Claims regarding the quantity of the Goods in the event of
an intra-package shortage may be declared by the Buyer to
the Seller within 30 (thirty) calendar days from the date of
delivery of the Goods.

Claims regarding the quality of the Goods in case of non-
compliance with the terms of this Contract may be
declared by the Buyer to the Seller within 30 (thirty)
calendar days from the date of delivery of the Goods.

6.5. The claim with the attached documents must be sent
to the Seller at the following email addresses:
info@mutlucantuz.com.tr;
muzaffer.mutlu@mutlucantuz.com.tr,
duygu.mutlu@mutlucantuz.com.tr
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CTpaHe Mpo/iaBlia

5. KauectBo.

5.1. Toeap Oynmer mnpPOuU3BENEH B COOTBETCTBHU C
NPUHATBIM MEXIyHapOaHeIM CraHaaprom ISO u Oyner
OTBeYaTh TEXHUYECKHM TPeOOBanusM [Iponasua. HukakuX
OPYruX MPsSMO  BBIPAKEHHBIX WM MOAPa3yMEBacMbIX
rapaHTHil HE MPEIOCTABIACTCS.

6. IIpuemkxa ToBapa mo KadecTBY H KOJHYECTBY.
IIperensun nmo BECY, KOJIHYECTBY, KadecTBY, yTparte
WJIH 1opu4e.

6.1. IIpuemka ToBapa mpoU3BOIHUTCS:

6.1.1. mo xommuecTBy — Ha ckiane [IpomaBma B mopry
(Typrst) cormacHo KonuuecTBY ToBapa, yKa3aHHOMY B
HuBoiicax, NPEIOCTABICHHBIX [Iponasuom, u
¢axTnuyeckomy konmdectBy ToBapa. Takxke mokymarenb
uUMeeT MPaBo MPOBECTH NMPHUEMKY MO KOJIUYECTBY B MOPTY
Ha3zHaueHHs. B ciyuae pacxoxIeHus C JaHHBIMH IOpTa
norpy3ku IIponasern 00s43aH paccMOTPETh NPETEH3HIO.
6.1.2. IO KaYeCcTBy — COTIIacHO cepTU(UKATy KadyecTBa U
OezomacHocTn,  BbaHHOro  IlpomsBoxmureneM WM
HE3aBHCHMOM opraHuzanuei. ToBap, MOCTaBIsieMbId B
pamkax Hacrosmero KoHTpakra, JOIKEH COOTBETCTBOBATh
3asBieHHOMY IIpomaBmoM KadecTBy M O€30NMAacCHOCTH B
TE€YEHUE BCEro CpoKa ToJHOCTH ToBapa, €Clu HHOE HE
cornacoBano CTOpoHaMU.

6.2. B ciyyae BBIABICHHUS B Mpoliecce MpueMKd Tosapa
HECOOTBETCTBHS (axTHIecKoro KOJINYECTBa,
accopTuMeHTa ToBapa, a TakkKe B Clydae BBIIBICHUS
HecooTBeTCTBUS ToBapa KayecTBy IO HACTOALIEMY
KonTtpakTy, IlokynaTtens cocTaBisieT KOMMEPUECKHN aKxT,

B KOTOPOM  OTpakaeT BBIABICHHBIC  HEHOCTATKH.
Kommepueckuii aKT MOJITACKIBACTCS KOMMCCHEH
[okynarens.

6.3. Tlokynmarenb o0s3yercss yBemoMHUTh IlpomaBma B
teueHne 10 (mecsATH) KaneHIApHBIX IHEH ¢ MOMeEHTa
npueMkd ToBapa O BBIIBICHHBIX HAPYIICHUSAX IYTEM
HampaBJIeHUSt  KOMUM  KOMMEPYECKOro  akTa 10
3JIEKTPOHHOM IMOYTE.

6.4. B cinydae BBISBICHUS HECOOTBETCTBHUSI KOJIWYECTBA,
KauecTBa, acCOpPTUMEHTa  TOCTaBJIeHHOTO  ToBapa,
[Toxynarens uWMeeT mMpaBO TNPEABSIBUTH MPETEH3UIO
[pomapmy B Teuenue 30 (Tpuanatu) KadeHIApHBIX THEH C
MOMEHTa OOHapyXeHHs TaKuX HEIOCTaTKOB IyTeM
HaTpaBJICHUS TPETCH3MH W  KOMMEPUYECKOro  aKTa
[IponaBiy 1o 3A€KTPOHHOM IouTe.

[IpereH3un B OTHOIICHWH KoimdecTBa ToBapa B Ciydae
BHYTPH TapHOH HEIOCTa4d MOTYT OBITh 3asBICHEI
IMokynarenem IlpomaBuy B Tteuenne 30 (Tpuanartw)
KaJIeHAApHBIX JTHEH C MOMEHTa MocTaBku ToBapa.
IIpeTen3uun B oTHONIEHWH KadecTBa ToBapa B ciydae ero
HECOOTBETCTBUS YCIOBUAM HacTosimero Konrpakrta MoryT
ObITh 3asiBiieHbl Ilokymarenem IlpomaBuy B Teuenue 30
(TpuanaTH) KaleHIApHBIX IHEH ¢ MOMEHTa IIOCTaBKU
Tosapa.

6.5. TIperensust ¢ mpuiIaraeMbIMH TOKYMEHTaMH IOJDKHA
ObITh HampaBiieHa [IpofgaBIly IO CIEIYIOIIUM aJpecam
anekTpoHHO# mouter: info@mutlucantuz.com.tr;

i L/%Sergey RL.
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and in copy keep am@bska1.ru.

The seller has the right to check on the spot through his
representative the validity of the claim. Not coming of
representative doesn’t mean the acceptance of Seller of the
claim.

7.Packing and Marking.

7.1. Packing shall provide safety of products during
storage and  transportation, including  several
transshipments.

7.2. The goods under the present Contract are packed in
laminated bags of 25 kg, packed in protective big bags at
1300 kg for convenience of transportation, or loaded bulk,
unless otherwise provided by Invoice (additional
agreement to the contract) for the Goods lot.

8. Force-Majeure.

8.1. The Parties are exempt from liability for failure to
fulfill, in whole or in part, their obligations under this
Contract, in the event of force majeure, such as: fire,
flood, earthquake, war, military actions of various nature,
blockades, prohibition of export or import, prohibition of
settlements in foreign currency , the termination of the
supply of raw materials and energy carriers as a result of a
trade blockade (the fact of which is confirmed by the
Chamber of Commerce and Industry), independent of the
will of the Parties, if such circumstances directly affect the
execution of the Contract. In this case, the time of
performance of obligations under this Contract is
postponed for the duration of the relevant circumstance.
Certificates issued respectively by the Chamber of
Commerce and Industry of such a country will be
sufficient evidence of the existence of such contingencies
and their duration.

8.2. The party for which it became impossible to fulfill
obligations under the Contract must notify the other party
of the occurrence and termination of these circumstances
within 5 (Five) calendar days from the moment of their
occurrence / termination.

8.3. If force majeure lasts more than 3 (Three) months,
then either party has the right to refuse to further fulfill its
obligations under this Contract, except for the obligations
actually assumed (to make mutual settlements under this
Contract for the actually received Goods and others).

9. Special conditions.

9.1. The seller must provide the Buyer all the
necessary documents and information regarding the Goods
under this Contract, which required the Buyer to the
customs clearance and further sale of the Goods in the
Buyer's country.

Contract Ne 1 dated 29.03.2022 / Kontpakt Ne 1 ot 29.03.2022

from Sellex7 oA’ TIponasua
MUTLUCAN TUZ MAD
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muzaffer.mutlu@mutlucantuz.com.tr
duygu.mutlu@mutlucantuz.com.tr

and in copy keep am@bskZ.ru.

Hpoz[aBuy MMPpEeAOCTABIIACTCA IMPaBO MNPOBCPUTHL HAa MECTC
4Yepe3 CBOCTO MPCACTABUTEIIA 000CHOBAaHHOCTb MMPETCH3UU.
He sBka MpeACTaBUTEIA HE O3HAYACT COrjiaCue mnmpoJgaBua ¢
CYTBbIO IPETCH3UU.

7. YmnakoBKa H MAaPpKHPOBKA.

7.1. VYmakoBka [JODKHa O00€cClednBaTh COXPAHHOCTH
ToBapa mnpu XpaHEHMM M TPAHCHOPTUPOBKE, BKIIOYAs
HECKOJIBKO IEPETPY30K.

7.2. ToBap mo Hacrosmemy KOHTpakTy ymakoBEIBacTCS B
JJAMUHUPOBAaHHBIE MELIKM 10 25 KI, YJIOXECHHBIE B
3ammTHBIe Our-6orm mo 1300 kr s ymobcTBa
TPAHCHOPTUPOBKH, UM MOCTABIAETCS HABAJIOM, €CJIU UHOE
NPEyCMOTPEHO MNuBoiicom (AOMOTHUTENBEHBIM
corJlallieHueM K KOHTPaKTy) Ha naptuio Toapa.

8. dopc-Mazkop.

8.1. CropoHBI 0OCBOOOXHAIOTCS OT OTBETCTBCHHOCTH 3a
HEBBINIOJIHGHUE  TOJHOCTBIO WM  YacTHYHO  CBOWX
o0s3aTenseTB 1o HacTosimeMy KoHtpakry, B cirydae ¢opc-
M@KOPHBIX ~ OOCTOSATENBCTB, TaKMX  Kak:  MOXap,
HAaBOJHCHHE, 3eMJICTPSICEHHE, BOWHA, BOCHHBIC NEHCTBHSA
Pa3IMYHOTO XapakTepa, OJIOKaabl, 3allpeIleHne IKCIopTa
WIM UMIIOPTa, 3alpeT pacueToB B MHOCTPAaHHON BalIoOTe,
IIpeKpallieHe TMOCTaBOK CHIPbS M 3HEPrOHOCHUTENEH, Kak
pe3ynbrar  TOproBoii  Onokamel  (pakT  KOTOpOIi
noareepxeH TIII), HezaBucsmue oT Bonu CTOPOH, eciiu
TaKkue OOCTOATENBCTBA BIUSIOT HEMOCPEACTBEHHO Ha
ucnionHenne Koutpakra. B atom cmydae, Bpems
UCTIONTHEHUs 00s3aHHOCTEH 1o HacTosmeMmy KoHTpakTy
OTOJIBUTACTCSI Ha BpeMsl JEHCTBUS COOTBETCTBYIOLIETO
00CTOsITeIILCTBA. Ceprudukatsl, BBIJIAHHBIE
cootBeTcTBEHHO Toproso-IIpoMbliieHHON nagaTol Takoi
CTpaHBlI, OyayT  IOCTaTOYHBIM JI0Ka3aTeIbCTBOM
CYIIECTBOBAHMUS TaKHX HETPEIBHICHHBIX 00CTOSTEIBCTB U
UX MPOJOJIKUTEIBHOCTH.

8.2. CropoHa, uisi KOTOpPOHW co37ajlaCh HEBO3MOXHOCTH
uCToNHEHUsT  00s3aTenscTB 1m0 KoOHTpakTy, J0mHKHA
W3BECTUTh  JPYIyl0 CTOPOHY O HACTyIUICHHM |
MPEKpalleHNH YKa3aHHBIX OOCTOSITEIhCTB B TEUCHHE S
(ITatm)  xaseHmapHBIX  AHEH ¢  MOMEHTa  HX
HaCTYIUICHHS/TIPEKPAIICHHS.

8.3. Ecmm ¢opc-maxop mmtes 6omee 3 (Tpex) mecsres,
TO Jr00ast U3 CTOPOH BIIPABE OTKA3aThCs OT JNATbHEHIETo
BBIIIOJTHEHUS CBOMX 00S3aTENbCTB IO  HACTOSIIEMY
KonTpakTe, kpoMe QakTHueckH B3SATHIX Ha cebdd
00513aTeNbCTB (IPOBECTH B3aMMOPACUEThI MO HACTOAIIEMY
KontpaxTy 3a paxTudecku noisydeHHsIid ToBap 1 nHOE).

9.0co0ble yciioBHsI.

9.1. Tlponasern 00s3yeTcsl MpeACTaBUTh [lokymaTento Bce
HEOOXOIMMBIE JTOKYMEHTBI, a Takxke HWH()OpPMAIHio
otHocuTesibHO ToBapa mo Hactosimemy KoHTpakry,
Kotopast notpebyercst [TokymaTtenro sl ocymiecTBICHHS
TaMOXXEHHOTO O(OPMIICHUSI W JajbHEHIIeH NpoJaxu
Tosapa B cTpane IToxynarens.

Th/i/y/ﬁféerge’ L
TENGOMERT-GRUP')-
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10. Liability of the Parties.
10.1. If the Seller delays the product readiness and/or
delivery, according to the Invoice, the Seller, on the
Buyer’s demand, should pay to the Buyer penalty
estimated at the rate of 0,001 % of outstanding in time
goods per every day of delay.

10.2. In case of violation of the established term of
payment for the Goods, the Buyer, upon request of the
Seller pays the penalty at a rate of 0,1 % from the sum of
overdue payment for each day of delay.

10.3. Payment of the penalty or fine does not relieve
parties from their obligations in accordance with the
articles of the present contract.

10.4. The responsibility of the parties in cases, which
were not stipulated by the present contract, limits by
indemnification in full volume of reasonable and
documentary proved sheer loss.

11. Arbitration.

11.1. All disputable issues arising from the fulfillment of
the terms of this Contract, the Parties shall resolve
through negotiations with the obligatory submission of a
written claim substantiating the occurrence of a
disagreement. The term for consideration of the claim is
10 (ten) calendar days from the date of its receipt by the
Party.

11.2. If it is impossible to resolve disputes and
disagreements through bilateral negotiations, any disputes
between the Parties shall be resolved in the International
Commercial Arbitration Court at the Chamber of
Commerce and Industry of the applicant’s country in
accordance with its Rules.

12.Validity Period of the Contract. Termination of the
Contract.

12.1. Contract term: from the date of signing until 31
December 2025. Expiration of the Contract shall not
release the Parties from the complete fulfillment of his
obligations under the Contract.

12.2. The Contract may be terminated on the following
grounds:

12.2.1. by mutual consent of the Parties;

12.2.2. unilaterally by any of the Parties to this Contract if
the other Party materially breaches the conditions of the
present Contract;

12.2.3. in connection with force-majeure;

12.2.4. unilaterally by any of the Parties to this Contract
subject to notification of termination of this Contract not
later than 2 (two) months before the date of termination of
this Contract.

12.3. In case of early termination of the Contract, the
Parties undertake to reconcile the mutual settlements
under the Contract not later than 30 (thirty) calendar days

Contract Ne 1 dated 29.03.2022 / Kontpakt Ne 1 ot 29.03.2022

from Seller / ot Jiponasua
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10. OTBeTcTBeHHOCTH CTOPOH.

10.1. Ecnmu ToBap He NMpOM3BENCH W/WIM HE OTIPYKEH B
ycraHoBineHHble [HBoWicomM Ha maptuio ToBapa cpokwu,
[IponaBen, mno TtpebGoBanmio Ilokynarens, oIuUTauUBaeT
neHy, ucuucienHsle n3 pacuera 0,001% ot crommoctn
HEMPOU3BEICHHOTO M/WIM HEOTTPYKEHHOTO B cpok ToBapa
3a KaXKABIH IeHb IPOCPOYKH.

10.2. B cnywyae HapylleHHS YCTaHOBJIEHHOTO CpOKa
omrarsl 3a Tomap, Ilokymarems, mo TpebGoBaHUIO
IIponasua, ommaunsaeT nexto B pasmepe 0,1 % or cymmbl
MIPOCPOYEHHOTO TIIaTeKa 32 KayKAbIH 1€Hb MPOCPOUKH.
10.3. Vmnara mTpadoB W/ WIN MEHH HE OCBOOOXKIAET
CTOpOHBI OT HCIONHEHHWS CBOMX O0O0S3aTeNbCTB B
COOTBETCTBHH CO CTaThsIMH HacTosiero Konrtpakra.

10.4. OTBETCTBEHHOCTH Cropon B clIydasx,
HEOTOBOPEHHBIX HaCTOSIIUM KonTtpaxrowm,
OTpaHWYMBAETCS BO3MEIIEHHEM B IIOJHOM 00ObeMme
00OCHOBaHHBIX U JIOKYMEHTAJbHO IOATBEPIKICHHBIX
yOBITKOB.

11. ApOuTpak.

11.1. Bce cHmopHBIE BOMPOCH, BO3HHUKAWONINE IPH

BEITIOJTHEHNH ycIoBUi Hactosmero Kornrpakra, CTOpoHBI
pemaloT  IyTeM  IEPEerOBOPOB € 0OS3aTCIBHBIM
HaIlpaBJICHUEM MTUCHMECHHOU TIPETCH3MH,
000CHOBBIBaIOIEH BO3HUKHOBEHHE pasHorimacui. Cpok
paccMoTpeHusi mpeTeH3uu coctapnsieT 10 (mecsATh)
KaJIeHAApHBIX JHEH ¢ MOMeHTa e€ mony4deHuss CTOpOHOM.

11.2. B ciryuae HEBO3MOKHOCTH Pa3peIleHUs] BOSHUKIIINX
CIIOPOB M pa3HOIIACHH JIBYCTOPOHHMMH II€PErOBOpPaMH,
mobbsle  cnopel Mexay  CTopoHamMu — TOAJexar
paspemernto B MeXIyHApoOmHOM  KOMMEpPYECKOM
apOUTpakHOM cyze mpu ToproBo-IPOMBIIUIEHHOH ManaTe
CTpaHBI 3asBUTEIS B COOTBETCTBHU C ero PerimaMeHTOM.

12.Cpox
KonTpaxkra.
12.1. Cpoxk neiictBusg KoHTpakTa: ¢ AaThl HOAMHUCAHUS - 10
31 nexaOps 2025 rona BximounTenbHo. OKOHYaHHE CPOKa
neiictBus  KonTpakta He ocBoboxgaer CTOPOHBI OT
MIOJTHOTO MCIIOJTHEHHUSI CBOMX 00s3aTenbeTB 1o KoHTpakTy.
12.2. Hacrosmuit KoHTpakT MOXeT OBITH pacTOPTHYT IO
CJIE/TYFOLIIIM OCHOBAHUSIM:

12.2.1. no B3auMHOMYy coraacuio CTOpOH;

12.2.2. B omHOCTOpOHHEeM Topsiake 000 m3 CTopoH
Hacrosimero  Konrtpakra, ecmu  gpyras — Cropona
CYILIECTBEHHBIM 00pa30oM HapyIIaeT yCIOBHS HACTOSIIETO
Kontpakra;

12.2.3. B cBs13U C POPC-MAXKOPHBIMH OOCTOSATEHCTBAMH,
12.2.4. B omHOCTOpOHHEM TOpsiake 000l u3 CTOpoH
Hacrosimero KoOHTpakTa mpW yCIOBHM HaIpaBICHUS
YBEIOMIICHHSI O pacTop KeHUH Hacrtosmiero KoHTpakra He
mo3gHee 2 (ABYX) MeCAIEB IO JaThl PaCTOPIKCHHS
Hacrosero Konrpakra.

12.3. B cnywdae gmocpouHoro pactopxkeHus KoHTpakTa
CTOpoHBI 00S3YIOTCS IIPOM3BECTH CBEPKY B3aMMHBIX
pacuetoB no Hacrosimemy KonTtpakty He mnosaHee 30

peiicteust  Kontpakra.  Pacropxenue




before the date of termination of the Contract.

13. Other Terms.

13.1. The Contract, including all its Appendices, has been
drawn up with the full understanding by the Parties of the
subject matter of the Contract.

13.2. This Contract comes into force from the moment of
its signing and is valid until 31.12.2025 inclusive.

13.3. Office work and business correspondence under this
Contract are conducted in English and Russian.

13.4. The delivery of the Goods is carried out in
accordance with the International Rules for the
Interpretation of the Terms «Incoterms» as amended in
2010 (hereinafter — «Incotermsy), taking into account the
specifics established by this Contract.

13.5. This Contract may be concluded through the
exchange of documents by electronic communication
(identical copies of this Contract) containing the
signatures of the parties and sealed by the parties with the
subsequent exchange of the originals of this Contract. The
parties agreed on the possibility of using as official
documents having legal force, documents and this
Contract, transmitted by means of electronic
communication. In this case, the parties are obliged to
carry out the subsequent transfer of the original
documents.

The documents sent by e-mail under this Contract, and
signed by both parties, are valid and legally binding in the
original until they are subsequently confirmed by the
originals.

13.6. This Contract is made in 2 (Two) copies having
equal legal force, one for each of the Parties. In case of
any disputes, English version of contract and
additional documents prevail.

13.7. Any changes and additions to this Contract are valid
only if they are drawn up in writing and signed by
authorized representatives of both Parties.

13.8. The parties have agreed that the information related
to this Contract is confidential and not subject to
disclosure, except in cases provided for by the current
legislation of the states of the parties.

13.9. The Parties confirm that business correspondence
between the Parties using e-mail services, mail, courier
service using the details specified in section 14 of this
Contract is legally significant messages for the Seller and
the Buyer.

The parties agreed that documents and other information
sent via e-mail (electronic communication) are considered
received no later than the working day following the day
of sending.

NHTUJGN& TUZ

Muzaffer Mutlu
/ My3abep MyTiy

vy il cantu; om_ir - &mauzm‘n@mmoanmz com.tl
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(TpuamaTH) KaleHAAPHBIX IHEH MO JaThl PacTOP)KEHUS
Konrpakra.

13. IIpouue yciaoBus.
13.1. Kontpakr, BkIroyas Bce ero [lpunoxenus,
COCTaBJEH IpH nojHoM TnoHuMaHun CTopoHamMH
npeamera KoHTpakra.
13.2. Hacrosimuit KoHTpakT BCTymaer B CHIy ¢ MOMEHTa

ero moamucaHus U gedctByer mo 31.12.2025 r.
BKITFOUUTENBHO.
13.3. Jlemompow3BOACTBO M JeJOBas IMeEpemucKka o

HactoawemMy KoHrtpakTty
PYCCKOM SI3BIKE.

13.4. TloctraBka ToBapa OCyIIECTBISIETCS B COOTBETCTBHH C
MexIyHapoJHBIMHA TIPaBHIAMH TOJKOBAaHHS TEPMHHOB
«Muxorepmey» B penakuuu 2010 . (nanee — «HKOTEpPMC»)
C y4YeToM OCOOEHHOCTEH, YCTaHOBJECHHBIX HACTOSIIMM

BEOAYTCA Ha aHTIIHICKOM U

KontpaxTom.
13.5. Hacrosimuii KoHTpakT MOKET OBITh 3aKIIIOUEH ITyTeM
oOMEeHa  JIOKyMEHTaMH 1O  DJIEKTPOHHOH  CBS3M

(MOCHTHYHBIMU BK3eMIUIIpaMu HacTosmero KoHTpakra),
COJICprKaIIMHU TIOAIIICH CTOPOH M CKPEIUICHHBIE TIEYATIMH
CTOPOH C TIOCIHCAYIOUIMM OOMEHOM OpHWIMHAJIaMU
Hactosimero Kontpakra. CTOpPOHBI JOTOBOPHINCH O
BO3MOXXHOCTH HCIIOJIb30BAaHHS B KauecTBE O(UIMAIBHBIX
JIOKyMEHTOB, UMCIOIINX IOPUANYECKYIO0 CHITY, JOKYMEHTHI
n Hacrosumid KoHTpakT, mepenaHHble IO CpeACTBaM
AJIEKTPOHHON CBsi3u. [IpM 3TOM CTOPOHBI  OOSI3aHBI
OCYIIECTBUTh TOCJIEAYIOUIYI0 Iepeady OpUTMHAJIOB
JIOKyMEHTOB.

[lepenanHble  3MEKTPOHHOM MOYTON  TOKYMEHTHI TIO
HacrosimeMy KoHTpakTy, W mOJNHCaHHBIE 00eUMHU
CTOPOHAMM, SIBIAIOTCS JEHCTBUTENBHBIM ¥ HMEIOIUMHU
IOPUANYECKYI0O ~ CHJIy  OpUTMHama 10  MOMEHTa
TIOCJIE/TYFOIIETO TIOATBEPIKICHNS UX OPUTHHAIAMH.

13.6. Hacrosmmit Kontpakt coctaBnmeH B 2 (IByX)
9K3EMIUIAPAaX, HMEIOIINX OJMHAKOBYIO IOPUANYECKYIO
cuily, no ogHoMmy anst kaxaod u3z CropoH. B ciayuae
JIOOBLIX  CIOPOB  NpeodaafalInyl0 CHJIy  HMeeT
aHrJuiicKas Bepcust KOHTPaKTa u BCeX
JAOTIOJTHUTEIBHBIX TOKYMEHTOB.

13.7. JltoOble nM3MEHEHHs M JIONOJHEHUs. K HACTOSIEMY
KoHTpakTy NeiCTBHTENBHBI TOJBKO B Cilydae, €Cd OHHU
COCTaBJIEHBl B MHCBMEHHOH (opmMe ¥ THOANMCAHBI
YIOJIHOMOYEHHBIMH TIpefcTaBuTeNsIMI 00enx CTOpOH.
13.8. CTOpOHBI IPHUIILTH K COTIANICHUIO, 9TO HH(OPMAIIHS,
CBsi3aHHas ¢  HacroamuM  KoHTpakToMm,  sIBisieTCS
KOH(OUACHIMAIBHONH M HE TOUICKHUT pPasMJIAICHHUIO 32
HCKIIIOUYEHHEM CIIy4aeB, IPEAYCMOTPEHHBIX AEHCTBYIOIINM
3aKOHOJaTeIbCTBOM I'OCYIapCTB CTOPOH.

13.9. CTopoHBI MOATBEPKAAIOT, YTO JCIOBAs IEPCIHCKa
Mexay CTOpoHaMH C TTOMOIIBIO CEPBHUCOB JIIEKTPOHHOMH
MOYTHI, TOYTOBBIMU OTIIPABJICHHUSIMHU, KyPhEPCKOil CITyKObI
M0 PEeKBU3WTaM, YKa3aHHBIM B pazjaene 14 HacTosmiero
KonrpakTa, SBJISICTCS ~ IOPUJIMYECKH  3HAYMMBIMHU
coobmennsmu st [Iponasua u [okynaTens.

CTOpOHBI ~ JIOTOBOPWIINCH, 4YTO JOKYMEHTHl U HHas
nH(opManus, HaNpaBlICHHBIE C MOMOIIBIO 3JIEKTPOHHOM
TIOUTBI (3JIEKTPOHHOM CBA3M), CYMTAIOTCS MOJYUEHHBIMH HE

1: [( S.R.L.
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13.10. Neither party has the right to transfer its rights and
obligations under this Contract to third parties without the
written consent of the other party.

14. Legal Addresses of the Parties

The Seller / Ilponasen

Mutlucan Tuz Madencilik insaat Turizm Otomotiv
Petrol Nakliye Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi
(Mutlucan Tuz A.S.).

Turkey, Ankara (Cankaya), Mustafa Kemal Mah. 2118.
Cad. Maidan Ofis C, Blok No:175

Tax ID Ne: 6260340574

Tel: 0090 312 323 71 48

Fax: 0090 312 352 57 05

E-mail: info@mutlucantuz.com.tr;

muzaffer. mutlu@mutlucantuz.com.tr
duygu.mutlu@mutlucantuz.com.tr

and in copy keep am@bsk1.ru

15. Signatures and seals of the Parties
on behalf of Seller / or umenu [pogasua
Mutlucan Tuz Madencilik insaat Turizm Otomotiv

Petrol Nakliye Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi
(MutI}c‘ag uz AS)

ol

23 AAE Fms woggcmmﬁre stamp

ar VOAZ6 G3f [1574-ﬁ:kara i ‘:n.. Na 713528

General Coordlnator Muzaffer Mutlu /
I'enepanbubiii Menex:kep My3agdep Mytay
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mo3gHee  pabodero  JHA, JTHEM
HAIpaBJICHUSL.

13.10. Hu oxgHa W3 CTOPOH HE HMMEET IpaBa IepeaaBaTh
CBOM TIpaBa U OOSI3aHHOCTH MO HactosieMy KoHTpakty
TPETHUM JIHIaM 0€3 MHUCbMEHHOTO Ha TO COTJIACHS JAPYTroi

CTOPOHBL.

CIICAYIOIEro  3a

14. IOpuauueckue agpeca Ctopon

The Buyer / llokynaTtesb
S.C.«TINCOMERT-GRUP» S.R.L.

Republic of Moldova, MD-7101, Ocnita, str.
Pobedy, 79/B

Fiscal code: 1006600012518

VAT: 7200401

Tel: +373 300 01 002

E-mail: tincomertgrup@mail.ru

50 Let

K.O. «TINCOMERT-GRUP» 000

Pecniy6nmuka Monnosa, M/[-7101, r. Oknuna, yi. 50 Jler
IToGens1, 79/B

duckanpubiii koa: 1006600012518

HAC: 7200401

Tel: +373 300 01 002

E-mail: tincomertgrup@mail.ru

15. Hopnucu n neyatn CTopoH
On behalf of Buyer / ot umenu Ilokynaresns

S.C.«TINCOMERT-GRUP» S.R.L./K.O.
«TINCOMERT-GRUW

4
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from Seller / ot TIpoxasia

Muzaffer Mutlu
/ My3abep MyTiy

from Buyer / ot ITokynarens

Tintyuk Sergey
TunTtiok Cepreii
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